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01 ผลงานชดุลาสดุของ ออ 

สทุธปิระภา ในชือ่ Analog ที่

สรางสรรคผานเซรามกิดวย 

ลวดลายซำ้ๆ 

02 Weaving Indigo ผลงานที่

ศลิปนตองการสือ่สารถงึความ

ไมแนนอนของชวีติโดยใช

วงจรของดินเปนสือ่กลาง 

03-04 Let’s sway and see it 

goes ผลงานในป 2011 ทีอ่อ

ตัง้คำถามกบัสิง่ตางๆ ทีเ่กดิ

ขึน้ในแตละวนัเพือ่ท่ีจะทำ 

ความเขาใจชวีติและความทุกข 

ทีเ่กดิขึน้ 

Bangkok — “Everything has its own character and 

nature. Clay is no different. What is controllable and 

what is not is something you can learn only from 

practice… only then you will come to understand 

how much you can control and how much you have 

to let go.” says Aor Sutthiprapha, a Thai ceramic 

artist who has spent time living and working in 

Sweden before recently returning to Thailand. 

Through her practice, this young artist has learned 

to harness internal focus, let go of elements out of 

one’s control, and embrace the often-unexpected 

instances nature throws at us. 

 Aor described that, “It is also a question of 

allowing the material to reveal its true nature, true 

essence and potency; it is an opportunity and not an 

obstacle. You will see how the material can be, giving 

it opportunity to shine, be free and express itself. In 

the end you will find that nature can always surprise 

us.” Aor’s most recent works, her Analog series, 

include a collection of shallow, rectangular vessels 

with extremely intricate patterning that clearly 

honors the time consuming character of repetitive 

motion in the purposeful, meticulous nature of their 

decoration. Aor described that, through the creation 

of these pieces, she has “learned how to focus. The 

work is actually a method of contemplation and 

meditation. For me, working on ceramics is like 

sitting in the park. What one has to do is just relax, 

sit comfortably, and see what is going on around 

them. However, rather than looking at the things 

outside of myself like trees, people, and things in the 

กรงุเทพฯ — “การเขาใจธรรมชาติวสัดเุปนสิง่ทีจ่ำเปน

มาก เพราะทุกอยางมนัมธีรรมชาติและลกัษณะเฉพาะ

ของตวัเอง ดนิกเ็หมอืนกัน การควบคุมทีส่ามารถทำได

และทำไมได มนัจะถกูเรียนรูจากการลงมอืทำ และสงัเกต

มนัซ้ำแลวซำ้อกี จนเราเหน็วาแคไหนทีค่วบคมุได แคไหน 

ทีค่วรจะปลอย” ออ สทุธิประภา ศลิปนเซรามิกบอกกับ 

art4d ออเพ่ิงกลบัมาเมืองไทยไดไมนาน หลงัจากทีไ่ป

ศกึษาและใชชวีติในสวเีดนอยูหลายป ออจบจากภาควิชา

การออกแบบอตุสาหกรรม คณะสถาปตยกรรมศาสตร 

จฬุาลงกรณมหาวิทยาลยั เคยทำงานเปนนกัออกแบบ

เซรามกิใหกบัมลูนธิแิมฟาหลวง กอนท่ีจะไปศกึษาตอ

ดานเซรามกิอยางจรงิจงัจาก Capellagården และ HDK 

School of Design and Crafts ในสวเีดน 

 งานของออมาจากการทำงานรวมกนัระหวางตัวเธอ

เองกบัดนิ “มนัเปนการปลอยใหวสัดแุสดงศกัยภาพตาม

ธรรมชาติของตวัเองออกมา จรงิๆ เรามองวามนัเปนโอกาส 

มากกวาเปนผลเสยีนะทีเ่ราไมสามารถควบคุมดนิได

ทัง้หมด เพราะเม่ือเราไดเห็นวาธรรมชาติมนัทำอะไรได

บางแลว ในทีส่ดุดนิหรอืธรรมชาติมกัจะทำใหเราแปลกใจ

เสมอ” ผลงานลาสดุของเธอในงานชดุ Analog เปนภาชนะ 

เซรามกิรปูทรงสีเ่หลีย่มทีม่ลีวดลายซำ้ๆ ทีพ่ืน้ผวิ สำหรบั

ออกระบวนการทำงานซ้ำๆ ในงานคอลเลค็ชัน่ Weaving 

Indigo และ Analog งาน 2 ชดุลาสดุทีแ่สดงในนทิรรศ-

การท่ีสวเีดนปลายปทีผ่านมาเปนเครือ่งมอืทีช่วยสราง

สมาธแิบบหน่ึง “การทำงานเซรามิกของเรา มนัเปรียบ-

เหมอืนการน่ังเลนอยูในสวนสาธารณะ สิง่ทีต่องทำคือ 

นัง่ใหสบายและดสูิง่แวดลอมทีเ่คลือ่นไหวอยูรอบๆ ตวั 

แตแทนทีจ่ะสงัเกตสิง่ทีอ่ยูภายนอกตัวเราเอง เชน ตนไม 

ผูคนท่ีอยูในสวน กห็นัมามองสิง่ทีอ่ยูภายใน นัน่กค็อื

ความคดิและความรูสกึของตัวเอง” Weaving Indigo เปน

งานทีม่กีระบวนการทำงานคลายกบั Analog ทีเ่ปนเร่ือง

ของการทำซำ้และกระบวนการสรางงานท่ีกนิเวลา แต 

Weaving Indigo เปนการสรางงานทีส่มัพนัธกบัทกุสถานะ 

ของดนิ ตัง้แตเปนดินปน ชิน้งานดิน ชิน้งานหลังเผา และ

ชิน้งานสำเรจ็ การแตกราวเสยีหายของช้ินงานในระหวาง

การสรางงาน ทบุทำลายจนกลบัมาเปนดนิปนอกีรอบ 

“วงจรน้ีเกดิขึน้ซำ้ๆ และตลอดเวลาในการทำงาน เรา

ตองการสือ่ถงึความไมคงที ่สือ่ถงึชวีติ ผานวงจรของดิน” 

 หลงัจากทีก่ลบัเมอืงไทยแลว ออมแีผนทีจ่ะเปดสตูดโิอ 

ทำงานเซรามกิเลก็ๆ ทีก่รงุเทพฯ ทีเ่ปนทัง้ทีท่ำงานและ

โรงเรยีนสอนเซรามิกไปดวย สวนผลงานคอลเลค็ชัน่ใหม

กก็ำลงัจะจดัเปนนทิรรศการแสดงทีป่ระเทศสวีเดน 

ประมาณเดือนตุลาคมนี้ 

park, I just look at the things inside, my thoughts.” 

Her Weaving Indigo: A Common Code series further 

draws upon a repetitive and time-consuming 

process of creation, but also serves as an exercise in 

learning to live within a state of flux. “Weaving 

Indigo is a way of working with all conditions of the 

clay - raw clay, burnt clay, cracks, and even defects 

created during the process, this cycle happens again 

and again all the time throughout the creation of the 

work. You can see an apparent change and learn 

that no matter how much you want the clay to 

remain in one certain condition, it will be impossible, 

because there are so many factors that you can't 

control. It is like a human life that is perishable. It is 

the law of nature.” 

 Through her practice, Aor succeeds in creating 

works that are not only visually pleasing and func-

tional in their design, but also capable of carrying 

personal purpose as well, allowing her to grow   

from within and experience the world’s inevitably 

impermanent nature through acts of self-expression. 

Having recently moved back to Bangkok, Aor is in 

the process of building ‘A Small Studio’ on Rama 4 

Rd, a studio and workshop space where she plans  

to offer courses in basic ceramics. Her next exhibi-

tion of new works will be held in Sweden this com-

ing October. 
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